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Einleitung — Vorwort

1.1 Vorwort

Diese Betriebs- und Wartungsanleitung gehért zu lhrer Maschine.

Sie gibt Ihnen die notwendigen Informationen, um lhre Maschine
sicher bedienen und bestimmungsgemalf verwenden zu kénnen.

AuRerdem enthalt sie Informationen fiir erforderliche Betriebs-,
Wartungs- und Instandhaltungsmaf3nahmen.

Lesen Sie die Betriebs- und Wartungsanleitung vor Inbetriebnahme
Ihrer Maschine sorgfaltig durch.

Beachten Sie unbedingt die Sicherheitsbestimmungen und
befolgen Sie alle Hinweise, um einen sicheren Betrieb zu gewahr-
leisten.

Wenn Sie mit den Anzeige- und Bedienelementen dieser Maschine
noch nicht vertraut sind, lesen Sie vorher den entsprechenden
Abschnitt griindlich durch & Kapitel 4 ,,Anzeige- und Bedienele-
mente” auf Seite 37.

Die Beschreibung der einzelnen Bedienschritte inklusive der zu
beachtenden Sicherheitshinweise finden Sie im Kapitel Bedienung
& Kapitel 6 ,Bedienung* auf Seite 45.

Fuhren Sie vor jeder Inbetriebnahme alle vorgeschriebenen Sicht-
und Funktionsprifungen durch & Kapitel 5 ,Priifungen vor Inbe-
triebnahme*” auf Seite 39.

Sorgen Sie fiir die Einhaltung der vorgeschriebenen Betriebs-,
Wartungs- und Instandhaltungsmaf3nahmen, um die Funktionssi-
cherheit lhrer Maschine zu gewahrleisten.

Die Beschreibung der durchzufihrenden Wartung, die vorgeschrie-
benen Wartungsintervalle sowie die Angaben zu den Betriebs-
stoffen finden Sie im Kapitel Wartung & Kapitel 8 ,Wartung*“

auf Seite 61.

Warten und reparieren Sie Ihre Maschine nicht selbst, um Perso-
nenschaden, Sachschaden oder Umweltschaden zu vermeiden.

Die Wartung und Reparatur der Maschine darf nur von qualifi-
ziertem und autorisiertem Personal durchgefiihrt werden.

Wenden Sie sich flr vorgeschriebene Wartungsarbeiten oder not-
wendige Reparaturarbeiten an unseren Kundendienst.

Sie haben keine Gewahrleistungsanspriiche bei Bedienfehlern,
mangelnder Wartung oder Verwendung von nicht zugelassenen
Betriebsstoffen.

Verwenden Sie zur lhrer eigenen Sicherheit nur Dynapac Original-
teile.

Wir bieten fiir Ihre Maschine Service Kits an, um Ihnen die War-
tung zu erleichtern.

Im Zuge der technischen Entwicklung behalten wir uns Ande-
rungen ohne vorherige Ankundigung vor.

Diese Betriebs- und Wartungsanleitung ist auch in anderen Spra-
chen erhaltlich.

AuRerdem kénnen Sie den Ersatzteilkatalog unter Angabe der
Serialnummer lhrer Maschine beziehen.

DR6X



Einleitung — Vorwort

Gewabhrleistungs- und Haftungsbedingungen der allgemeinen Ver-
kaufs- und Lieferbedingungen der Dynapac GmbH bleiben durch
vor- und nachstehende Hinweise unberthrt.

Wir wiinschen Ihnen viel Erfolg mit Ihrer Dynapac-Maschine.
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Einleitung — Maschinentypenschild und Motortypenschild

1.2 Maschinentypenschild und Motortypenschild

Made by Q) DyvnNAapAac
FavaT GROUP
Designation Type

Nominal Power Operating Mass ~ Year of Constructior
Serial-No.
d
Ammeriander Str. 93
L D-26203 Wardenburg Made in Germany
J

B-924-0001

Bild 1: Maschinentypenschild (Bei-
spiel)

B-HON-0002

Bild 2: Motortyp und Motornummer

Bitte hier eintragen:
Maschinentyp (1):

Serialnummer (2):

Bitte hier eintragen:
Motortyp (1):

Motornummer (2):

10
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Technische Daten

Abmessungen
20
(@)
“oooc
== b
I L1
L
B-924-0005
Bild 3
B H L L, w
350 1030 728 335 230
(13.8) (40.6) (28.7) (13.2) (9.1)
Mafe in Millimeter
(Mafde in Inch)
Gewichte
Eigengewicht 57 kg
(126) (Ibs)
Betriebsgewicht (CECE) 58 kg
(128) (Ibs)
Fahreigenschaften
Max. Arbeitsgeschwindigkeit 20 m/min
(66) (ft/min)
Max. Flachenleistung (bodenabhéngig) 276 m2/h
(2971) (ft2/h)

12
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Antrieb
Motorhersteller

Typ

Klhlung

Anzahl der Zylinder
Hubraum

Leistung SAE J 1349

Drehzahl

Erregersystem
Antriebsart

Frequenz

Schlagkraft

Fillmengen

Kraftstoff (Benzin)

Technische Daten — Gerausch- und Vibrationsangaben

2.1 Gerausch- und Vibrationsangaben

2.1.1 Gerauschangabe

Schalldruckpegel am Bedienerplatz

Honda
GXR 120
Luft

1

121

2,8

(3.8)
4200

mechanisch
10-11,8
(600 - 708)
15

(3372)

3,0
(0.8)

cm?
kW
(hp)

min’

Hz
(bpm)
kN
(Ibf)

(gal us)

Die nachfolgend aufgefihrten Gerdusch- und Vibrationsangaben
wurden nach folgenden Richtlinien bei den geratetypischen
Betriebszustadnden und unter Verwendung harmonisierter Normen

ermittelt:

B EG-Maschinenrichtlinie in der Fassung 2006/42/EG
B Gerauschrichtlinie 2000/14/EG, Larmschutzrichtlinie

2003/10/EG

B Vibrationsschutzrichtlinie 2002/44/EG

Im betrieblichen Einsatz kdnnen sich je nach den vorherrschenden
Betriebsbedingungen hiervon abweichende Werte ergeben.

Lpoa =93 dB(A), ermittelt nach ISO 11201 und EN 500.

DR6X
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Technische Daten — Gerausch- und Vibrationsangaben

Garantierter Schallleistungspegel

2.1.2 Vibrationsangabe
Hand-Arm-Vibration

WARNUNG!
Gehorverlust durch hohe Larmbelastung!

— Personliche Schutzausriistung tragen (Gehor-
schutz).

Lwa = 108 dB(A), ermittelt nach ISO 3744 und EN 500.

Vektorsumme der gewichteten Effektivbeschleunigung der drei
orthogonalen Richtungen:

Schwingungsgesamtwert a,, = 4,8 m/s?, auf Schotter ermittelt
nach EN 500/ISO 5349.

Assoziierte Unsicherheit K = 0,7 m/s2, ermittelt nach EN 12096.

Tagliche Schwingungsbelastung beachten (Arbeitsschutz nach
2002/44/EG).

14
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Zu lhrer Sicherheit
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Zu lhrer Sicherheit — Grundlegende Voraussetzungen

3.1 Grundlegende Voraussetzungen

3.1.1 Allgemein

Diese Maschine ist entsprechend dem heutigen Stand und den
geltenden Vorschriften und Regeln der Technik gebaut.

Trotzdem kénnen von dieser Maschine Gefahren fiir Personen und
Sachwerte ausgehen, wenn:

B sie nicht bestimmungsgeman verwendet wird,

B sie von nicht ausgebildetem Personal bedient wird,
B sie unsachgemal verandert oder umgebaut wird,
m die Sicherheitshinweise nicht beachtet werden.

Daher muss jede Person, die mit der Bedienung, Wartung und
Reparatur der Maschine befasst ist, die Sicherheitsbestimmungen
lesen und befolgen. Gegebenenfalls ist dies gegentiber dem
Betreiber durch Unterschrift zu bestéatigen.

Darlber hinaus gelten selbstverstandlich:

B einschlagige Unfallverhitungs-Vorschriften,

B allgemein anerkannte sicherheitstechnische und stralRenver-
kehrsrechtliche Regeln,

m die fir jedes Land (jeden Staat) gultigen Sicherheitsvor-
schriften.

Es ist die Pflicht des Benutzers, diese Sicherheitsvorschriften zu
kennen und auch zu befolgen. Dies betrifft auch lokal geltende Vor-
schriften und Vorschriften fir verschiedene Arten von Handha-
bungsarbeiten. Sollten die Empfehlungen in dieser Anleitung von
denen in lhrem Land abweichen, sind die bei Ihnen gtltigen
Sicherheitsvorschriften zu befolgen.

3.1.2 Erlauterungen zu den verwendeten Signalbegriffen:

GEFAHR!
Lebensgefahr bei Nichtbeachtung!

So gekennzeichnete Stellen weisen auf eine
extrem gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder
zu schweren Verletzungen flhren wird, wenn der
Warnhinweis nicht beachtet wird.

WARNUNG!
Lebensgefahr oder Gefahr von schweren Ver-

letzungen bei Nichtbeachtung!

So gekennzeichnete Stellen weisen auf eine
gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen flihren kann, wenn der
Warnhinweis nicht beachtet wird.

16
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Zu lhrer Sicherheit — Grundlegende Voraussetzungen

VORSICHT!
Verletzungsgefahr bei Nichtbeachtung!

jmie

¥

3.1.3 Personliche Schutzausrustung

So gekennzeichnete Stellen weisen auf eine
gefahrliche Situation hin, die zu leichteren Verlet-
zungen fiihren kann, wenn der Warnhinweis nicht
beachtet wird.

HINWEIS!
Sachschaden bei Nichtbeachtung!

So gekennzeichnete Stellen weisen auf mégliche
Beschadigung der Maschine oder von Bauteilen
hin.

So gekennzeichnete Stellen geben technische
Informationen oder Hinweise zur Anwendung der
Maschine oder von Bauteilen.

UMWELT!
Umweltschaden bei Nichtbeachtung!

So gekennzeichnete Stellen weisen auf Tatigkeiten
zur sicheren und umweltschonenden Entsorgung
von Betriebs- und Hilfsstoffen sowie Austausch-
teilen hin.

Abhiéngig von der jeweiligen Tétigkeit ist eine persdnliche Schutzausriistung erforderlich (vom

Betreiber bereitzustellen):
Arbeitsschutzkleidung

Sicherheitsschuhe

Schutzhandschuhe

Eng anliegende Arbeitskleidung mit geringer Reil¥festig-
keit, mit engen Armeln und ohne abstehendeTeile ver-
hindert ein Hangenbleiben an beweglichen Bauteilen.

Zum Schutz vor schweren herabfallenden Teilen und
Ausrutschen auf rutschigem Untergrund.

Zum Schutz der Hande vor Abschirfungen, Einstichen
oder tieferen Verletzungen, vor reizenden und atzenden
Stoffen sowie vor Verbrennungen.

DR6X 17



Zu lhrer Sicherheit — Grundlegende Voraussetzungen

Schutzbrille Zum Schutz der Augen vor umherfliegenden Teilen und
Flissigkeitsspritzern.

Gesichtschutz Zum Schutz des Gesichts vor umherfliegenden Teilen
und Flussigkeitsspritzern.

Schutzhelm Zum Schutz des Kopfes vor herabfallenden Teilen und
zum Schutz vor Verletzungen.

Gehorschutz Zum Schutz des Gehors vor zu lauten Gerauschen.

Atemschutz Zum Schutz der Atemwege vor Stoffen oder Partikeln.

3.1.4 BestimmungsgemaRe Verwendung

Diese Maschine ist nur zu verwenden fir:

Verdichtung samtlicher Bdden
Ausbesserungsarbeiten aller Art von Bdden
Befestigung von Wegen

Arbeiten in Graben

B Unterfullungen und Verdichtungen von Randstreifen

Zur bestimmungsgemalien Verwendung gehort ebenfalls die Ein-
haltung der vorgeschriebenen Betriebs-, Wartungs- und Instand-
haltungsmaflinahmen.

3.1.5 Nicht bestimmungsgemaRe Verwendung

Bei nicht bestimmungsgemafer Verwendung kdnnen von der
Maschine Gefahren ausgehen.

Jede Gefahrdung durch nicht bestimmungsgemafle Verwendung
ist ein durch den Betreiber bzw. Fahrer/Bediener und nicht durch
den Hersteller zu vertretender Sachverhalt.

18 DR6X



Zu lhrer Sicherheit — Grundlegende Voraussetzungen

Beispiele fur nicht bestimmungsgemafe Verwendung sind:

B Arbeiten in horizontaler Richtung
B  Einrammen von Pfahlen
® Einritteln von Verbundpflaster

Sich wahrend des Betriebs auf die Maschine zu stellen ist ver-
boten.

Das Starten und Betreiben der Maschine in explosionsgefahrdeter
Umgebung bzw. Untertage ist verboten.

DR6X 19



Zu lhrer Sicherheit — Begriffsdefinition der verantwortlichen Personen

3.2 Begriffsdefinition der verantwortlichen Personen

3.2.1 Betreiber

Der Betreiber ist die naturliche oder juristische Person, die die
Maschine nutzt oder in dessen Auftrag die Maschine genutzt wird.

Der Betreiber muss sicherstellen, dass die Maschine nur bestim-
mungsgemal und unter Einhaltung der Sicherheitsvorschriften
dieser Betriebs- und Wartungsanleitung eingesetzt wird.

Der Betreiber muss die Gefahrdungen in seinem Betrieb ermitteln
und beurteilen. Er muss die notwendigen Mallnahmen des Arbeits-
schutzes fir die Beschaftigten festlegen und auf verbleibende
Gefahren hinweisen.

Der Betreiber der Maschine hat festzulegen, ob spezielle Gefahr-
dungen, wie z. B. ein Einsatz unter toxischer Umgebungsatmo-
sphare oder ein Einsatz unter beschrankenden Bodenverhalt-
nissen des Untergrunds, bestehen. Solche Bedingungen erfordern
spezielle weitere Malknahmen, um eine Gefahrdung zu beseitigen
oder zu vermindern.

Der Betreiber muss sicherstellen, dass alle Benutzer die Sicher-
heitsinformationen lesen und verstehen.

Der Betreiber ist fiir die Planung und fachgerechte Durchfiihrung
regelmaRiger Sicherheitstberprifungen verantwortlich.

3.2.2 Sachkundiger / befahigte Person

3.2.3 Fahrer / Bediener

Sachkundiger / befahigte Person ist, wer aufgrund seiner fachli-
chen Ausbildung und Erfahrung ausreichende Kenntnisse auf dem
Gebiet der Baumaschinen und dieser Maschine hat.

Er ist mit den einschlagigen staatlichen Arbeitsschutzvorschriften,
Unfallverhitungsvorschriften, Richtlinien und allgemein aner-
kannten Regeln der Technik (Normen, Bestimmungen, technische
Regeln anderer Mitgliedstaaten der Europaischen Union oder
anderer Vertragsstaaten des Abkommens Uber den europaischen
Wirtschaftsraum) soweit vertraut, dass er den arbeitssicheren
Zustand dieser Maschine beurteilen kann.

Diese Maschine darf nur von ausgebildeten, eingewiesenen und
dazu vom Betreiber beauftragten Personen tber 18 Jahre bedient
werden.

Beachten Sie lhre nationalen Gesetze und Vorschriften.

Rechte, Pflichten und Verhaltensregeln fiir den Fahrer bzw. den
Bediener:

Der Fahrer bzw. der Bediener muss:

B (ber seine Rechte und Pflichten unterrichtet sein,

B den Einsatzbedingungen entsprechende Schutzausriistung
tragen,

20
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Zu lhrer Sicherheit — Begriffsdefinition der verantwortlichen Personen

B die Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben,

B sich mit der Bedienung der Maschine vertraut gemacht haben,

B physisch und psychisch in der Lage sein, die Maschine zu
fahren und zu bedienen.

Personen, die unter Einfluss von Alkohol, Medikamenten oder
Drogen stehen, dirfen die Maschine nicht bedienen, warten oder
reparieren.

Wartung und Reparatur erfordern besondere Kenntnisse und
durfen nur von ausgebildetem Fachpersonal ausgefuhrt werden.

DR6X 21



Zu lhrer Sicherheit — Grundlagen fur den sicheren Betrieb

3.3 Grundlagen fir den sicheren Betrieb
3.3.1 Restgefahren, Restrisiken

Trotz sorgfaltiger Arbeit und Einhaltung der Normen und Vor-
schriften kann nicht ausgeschlossen werden, dass im Umgang mit
der Maschine noch weitere Gefahren auftreten kénnen.

Sowohl die Maschine als auch alle sonstigen Systemkomponenten
entsprechen den zur Zeit glltigen Sicherheitsbestimmungen.
Trotzdem ist auch bei bestimmungsgemafler Nutzung und Beach-
tung aller gegebenen Hinweise ein Restrisiko nicht auszu-
schlief3en.

Auch Uber den engeren Gefahrenbereich der Maschine hinaus ist
ein Restrisiko nicht auszuschliefen. Personen, die sich in diesem
Bereich aufhalten, missen der Maschine eine erhohte Aufmerk-
samkeit widmen, um im Falle einer eventuellen Fehlfunktion, eines
Zwischenfalls, eines Ausfalls usw. unverziglich reagieren zu
kdonnen.

Alle Personen, die sich im Bereich der Maschine aufhalten,
mussen auf diese Gefahren hingewiesen werden, die durch den
Einsatz der Maschine entstehen.

3.3.2 RegelmaRige Sicherheitsuberpriifung

Die Maschine entsprechend den Einsatz- und Betriebsbedin-
gungen nach Bedarf, jedoch mindestens einmal jahrlich, durch
einen Sachkundigen / befahigte Person priifen lassen.

3.3.3 Umbauten und Veranderungen an der Maschine

Eigenmachtige Veranderungen an der Maschine sind aus Sicher-
heitsgriinden nicht gestattet.

Originalteile und Zubehor sind speziell fir die Maschine konzipiert.

Wir machen ausdriicklich darauf aufmerksam, dass nicht von uns
gelieferte Teile und Sonderausstattungen auch nicht von uns frei-
gegeben sind.

Der Einbau und/oder die Verwendung solcher Produkte kann die
aktive und/oder passive Sicherheit beeintrachtigen.

3.3.4 Beschadigungen, Mangel, Missbrauch von Sicherheitseinrichtungen

Maschinen, die nicht funktions- und verkehrssicher sind, miissen
umgehend aulier Betrieb gesetzt werden und dirfen bis zu ihrer
ordnungsgemalen Instandsetzung nicht eingesetzt werden.

Sicherheitseinrichtungen und -schalter durfen nicht entfernt oder
unwirksam gemacht werden.
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Zu lhrer Sicherheit — Umgang mit Betriebsstoffen

3.4 Umgang mit Betriebsstoffen

3.4.1 Vorbemerkungen

Der Betreiber muss sicherstellen, dass alle berufsmaRigen

Benutzer den Inhalt der entsprechenden Sicherheitsdatenblatter zu

den einzelnen Betriebsstoffen kennen und beachten.

Sicherheitsdatenblatter liefern wichtige Informationen zu folgenden

Merkmalen:

Bezeichnung des Stoffes

Mogliche Gefahren

Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen
Erste-Hilfe-MaRnahmen

MaRnahmen zur Brandbekdmpfung
MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung
Handhabung und Lagerung

Schutzausristung

physikalische und chemische Eigenschaften
Stabilitdt und Reaktivitat

toxikologische Angaben

umweltbezogene Angaben

Hinweise zur Entsorgung

Angaben zum Transport

Rechtsvorschriften

sonstige Angaben

Begrenzung und Uberwachung der Exposition / Persénliche

DR6X
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Zu lhrer Sicherheit — Umgang mit Betriebsstoffen

3.4.2 Sicherheits- und Umweltvorschriften im Umgang mit Ol

B-SYM-0003

Bild 4

A
A
¥

WARNUNG!
Verbrennungsgefahr durch entziindetes Ol!

Ol nicht auf heiRe Bauteile gelangen lassen.
Rauchen und offenes Feuer ist verboten!

Personliche Schutzausriistung tragen (Schutz-
handschuhe, Arbeitsschutzkleidung).

VORSICHT!
Gesundheitsgefahr durch Kontakt mit Ol!

Personliche Schutzausristung tragen (Schutz-
handschuhe, Arbeitsschutzkleidung).

Oldampfe nicht einatmen.
Kontakt vermeiden.

VORSICHT!
Rutschgefahr durch verschiittetes Ol!

Verschiittetes Ol sofort mit Olbindemittel
binden.

UMWELT!
Ol ist ein umweltgefihrdender Stoff!

Ol immer in vorschriftsmaRigen Behaltern auf-
bewahren.

Verschiittetes Ol sofort mit Olbindemittel
binden und vorschriftsmafig entsorgen.

Ol und Offilter vorschriftsmaRig entsorgen.
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Zu lhrer Sicherheit — Umgang mit Betriebsstoffen

3.4.3 Sicherheits- und Umweltvorschriften im Umgang mit Benzin

A

B-SYM-0004

Bild &

A

GEFAHR!
Lebensgefahr durch explodierendes Gas-Luft-
Gemisch!

— Benazin nicht auf heille Bauteile gelangen
lassen.

— Rauchen und offenes Feuer ist verboten.

— Warmequellen, Funken und andere Zund-
quellen fernhalten.

— Benzin nicht verschiitten.

WARNUNG!

Gesundheitsgefahr durch Kontakt mit Benzin!

— Personliche Schutzausristung tragen (Schutz-
handschuhe, Arbeitsschutzkleidung).

— Benzindampfe nicht einatmen.

— Benazin nicht verschlucken.

— Kontakt mit Benzin vermeiden.

UMWELT!

Benzin ist ein umweltgefdhrdender Stoff!

— Benzin immer in vorschriftsmaRigen Behaltern
aufbewahren.

— Verschiittetes Benzin sofort mit Olbindemittel
binden und vorschriftsmaRig entsorgen.

— Benzin und Kraftstofffilter vorschriftsmaRig ent-
sorgen.

DR6X
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Zu lhrer Sicherheit — Umgang mit Betriebsstoffen

3.4.4 Sicherheits- und Umweltvorschriften im Umgang mit Kraftstoffstabilisator

A

WARNUNG!

Verbrennungsgefahr durch entziindeten Kraft-
stoffstabilisator!

— Kiraftstoffstabilisator nicht auf heile Bauteile
gelangen lassen.
— Rauchen und offenes Feuer ist verboten.

WARNUNG!

Gesundheitsgefahr durch Kontakt mit Kraft-

stoffstabilisator!

— Personliche Schutzausriistung tragen (Schutz-
handschuhe, Arbeitsschutzkleidung).

— Kraftstoffstabilisatordampfe nicht einatmen.

— Kraftstoffstabilisator nicht verschlucken.

— Kontakt mit Kraftstoffstabilisator vermeiden.

UMWELT!

Kraftstoffstabilisator ist ein umweltgefahrd-
ender Stoff!

— Verschitteten Kraftstoffstabilisator sofort mit
Olbindemittel binden und vorschriftsmaRig ent-
sorgen.

— Kraftstoffstabilisator vorschriftsmagig ent-
sorgen.
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Zu lhrer Sicherheit — Maschine verladen / Transport

3.5 Maschine verladen / Transport

Sicherstellen, dass Personen durch Abkippen oder Abrutschen der
Maschine nicht gefahrdet werden.

Beschadigte oder in ihrer Funktionalitat eingeschrankte Anschlag-
punkte dirfen nicht verwendet werden.

Immer geeignete Anschlagmittel an den Anschlagpunkten ver-
wenden.

Anschlagmittel nur in der vorgeschriebenen Belastungsrichtung
verwenden.

Anschlagmittel dirfen nicht durch Maschinenteile beschadigt
werden.

Maschine auf Transportfahrzeugen gegen Abrollen, Verrutschen
und Umkippen sichern.

Das Anschlagen und Anheben von Lasten darf nur von einem
Sachkundigen / befahigte Person durchgefiihrt werden.

Nur Hebezeuge und Anschlagmittel mit ausreichender Tragfahig-
keit fir das Verladegewicht verwenden.

Hebezeuge nur an den vorgegebenen Hebepunkten befestigen.

Fir Personen besteht Lebensgefahr, wenn sie unter schwebende
Lasten treten oder sich darunter aufhalten.

Beim Anheben darauf achten, dass die Last nicht in unkontrollierte
Bewegung kommt. Falls erforderlich, die Last mit Hilfe von Fih-
rungsseilen halten.
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Zu lhrer Sicherheit — Maschine in Betrieb nehmen

3.6 Maschine in Betrieb nehmen

3.6.1 Vor der Inbetriebnahme

3.6.2 Motor starten

Nur Maschinen einsetzen, bei denen die Wartungsarbeiten regel-
mafig durchgefiihrt wurden.

Mit der Ausstattung, den Anzeige- und Bedienelementen und der
Arbeitsweise der Maschine und dem Arbeitsgebiet vertraut
machen.

Persoénliche Schutzausriistung (Schutzhelm, Sicherheitsschuhe,
ggf. auch Schutzbrille und Gehoérschutz) benutzen.

Keine losen Gegenstande mitnehmen bzw. diese an der Maschine
befestigen.

Vor der Inbetriebnahme priifen, ob:

B sich Personen oder Hindernisse neben oder vor der Maschine
befinden,

B die Maschine von dligem und zindfahigem Material frei ist,
B alle Schutzvorrichtungen angebracht sind,

® alle Handgriffe frei von Fett, Ol, Kraftstoff, Schmutz, Schnee
und Eis sind.

Vor der Inbetriebnahme alle vorgeschriebenen Sicht- und Funkti-
onsprufungen durchfihren.

Werden bei den Priifungen Beschadigungen oder sonstige Mangel
festgestellt, darf die Maschine bis zur ordnungsgemaRen Instand-
setzung nicht mehr eingesetzt werden.

Maschine nicht mit defekten Anzeige- und Bedienelementen in
Betrieb nehmen.

Keine Starthilfsmittel wie Startpilot oder Ather verwenden.

Bei beschadigten, fehlenden oder nicht funktionierenden Sicher-
heitseinrichtungen darf die Maschine nicht in Betrieb genommen
werden.

Vor dem Starten und bevor die Maschine bewegt wird, darauf
achten, dass sich niemand im Gefahrenbereich befindet.

FuRe weg von der Stampffuldplatte.
Maschine mit laufendem Motor stets festhalten und beaufsichtigen.

Abgase nicht einatmen, denn sie enthalten giftige Stoffe, die zu
Gesundheitsschaden, Bewusstlosigkeit oder zum Tod flihren
kdénnen.

Bei Betrieb in geschlossenen oder teilweise geschlossenen
Raumen bzw. Graben fur ausreichende Be- und Entliftung sorgen.
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3.7 Arbeitsbetrieb

Zu lhrer Sicherheit — Arbeitsbetrieb

3.7.1 Personen im Gefahrenbereich

3.7.2 Betrieb

3.7.3 Maschine parken

Vor jeder Arbeitsaufnahme, auch nach Arbeitsunterbrechung,
prifen, ob sich Personen oder Hindernisse im Gefahrenbereich
befinden.

Im Bedarfsfall Warnzeichen geben. Arbeit sofort einstellen, wenn
Personen trotz Warnung den Gefahrenbereich nicht verlassen.

Maschine nur am Fiuhrungsbugel fihren.

Maschine so fuhren, dass Hande nicht an feste Gegenstande
anschlagen.

Auf ungewdhnliche Gerausche und Rauchentwicklung achten.
Ursache feststellen und Schaden beheben lassen.

Maschine mdglichst auf waagerechtem, ebenem, festem Grund
abstellen.

Vor dem Verlassen der Maschine:

B Motor abstellen,
B Maschine gegen Kippen sichern,
B Maschine gegen unbefugtes Benutzen sichern.

Abgestellte Maschinen, die ein Hindernis darstellen, durch augen-
fallige Mallnahmen absichern.
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Zu lhrer Sicherheit — Tanken

3.8 Tanken

Kraftstoffd@mpfe nicht einatmen.

Nur bei abgestelltem Motor tanken.

Nicht in geschlossenen Rdumen tanken.

Kein offenes Feuer, nicht rauchen.

Zind- und Warmequellen fernhalten.

MaRnahmen gegen elektrostatische Aufladung treffen.

Keinen Kraftstoff verschiitten. Auslaufenden Kraftstoff auffangen,
nicht in den Boden versickern lassen.

Verschitteten Kraftstoff wegwischen. Schmutz und Wasser vom
Kraftstoff fernhalten.

Undichte Kraftstoffbehalter kbnnen zur Explosion fihren. Auf
dichten Sitz des Kraftstoffbehalterdeckels achten ggf. sofort aus-
tauschen.
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3.9 Wartungsarbeiten

3.9.1 Vorbemerkungen

3.9.2 Arbeiten am Motor

3.9.3 Arbeiten am Stampfful

3.9.4 Reinigungsarbeiten

Zu lhrer Sicherheit — Wartungsarbeiten

Die vorgeschriebenen Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungs-
maflnahmen einhalten.

Die Wartung der Maschine darf nur von qualifiziertem und durch
den Betreiber autorisiertem Personal durchgefiihrt werden.

Unbefugte Personen von der Maschine fernhalten.

Wartungsarbeiten grundsatzlich nur bei stillstehendem Motor und
bei abgezogenem Ziindkerzenstecker durchfihren.

Sicherstellen, dass der Motor wahrend der Wartungsarbeiten nicht
unbeabsichtigt gestartet werden kann.

Motordl bei Betriebstemperatur ablassen - Verbriihungsgefahr!

Ubergelaufenes Ol abwischen, auslaufendes Ol auffangen und
umweltgerecht entsorgen.

Bei Arbeiten am Luftfilter darf kein Schmutz in den Luftkanal fallen.
Nicht am heilRen Auspuff arbeiten - Verbrennungsgefahr!

Gebrauchte Filter und sonstige 6lverschmierte Materialien in einem
gesonderten, extra gekennzeichneten Behalter aufbewahren und
umweltgerecht entsorgen.

StampffuRdl bei Betriebstemperatur ablassen - Verbrihungsgefahr!

Ubergelaufenes Ol abwischen, auslaufendes Ol auffangen und
umweltgerecht entsorgen.

Olverschmierte Materialien in einem gesonderten, extra gekenn-
zeichneten Behalter aufbewahren und umweltgerecht entsorgen.

Reinigungsarbeiten nie bei laufendem Motor durchfiihren.
Vor Reinigungsarbeiten den Motor abkihlen lassen.

Nie Benzin oder andere leicht entzlindliche Stoffe zur Reinigung
verwenden.

3.9.5 Nach den Wartungsarbeiten

Alle Schutzvorrichtungen wieder anbringen.
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Zu lhrer Sicherheit — Reparatur

3.10 Reparatur

Bei defekter Maschine Warnschild anbringen.
Maschine erst nach erfolgter Reparatur wieder in Betrieb nehmen.

Beim Austausch von sicherheitsrelevanten Bauteilen dirfen aus-
schliellich Original-Ersatzteile verwendet werden.

Reparaturen durfen nur durch einen Sachkundigen / befahigte
Person durchgefiihrt werden.
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Zu lhrer Sicherheit — Beschilderung

3.11 Beschilderung

Aufkleber und Schilder vollstandig und lesbar halten und unbedingt
beachten.

Beschadigte und unlesbare Aufkleber oder Schilder umgehend
erneuern.

MIN
&

1850 - 2000 min"!

MAX

3850 - 4200 min!

B-924-0006

Bild 6
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Zu lhrer Sicherheit — Beschilderung

B

B-DEC-0026

Bild 7

@

B-DEC-0027

Warnschild - Betriebsanleitung beachten

Warnschild - Abgase nicht einatmen
Nicht in einem geschlossenen Bereich betreiben.

Bild 8
Warnschild - Brandgefahr
Nur bei abgestelltem und abgekihltem Motor tanken.
l %
B-DEC-0028
Bild 9
Gebotsschild - Gehdrschutz tragen
B-DEC-0022
Bild 10
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B-DEC-0025

Bild 11

B-DEC-0002
Bild 12

©) Lua

B-DEC-0023
Bild 13

B-DEC-0029
Bild 14

Zu lhrer Sicherheit — Beschilderung

Hinweisschild - Anhebepunkt

Hinweisschild - Verzurrpunkt

Hinweisschild - garantierter Schallleistungspegel

Hinweisschild - vorgespannte Feder
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Zu lhrer Sicherheit — Beschilderung

[oPERATION [ _stop T gy )

3600 - 4200 min! % @1-2 MINUTE'\NIIﬂ {;
/ b §§‘| 1850 - 2000 min*

3-6 Sec. ‘ on {_:gAX

/ 1]/ o
3] = 3850 - 4200 min™"!

1 -2 MINUTEN iﬁ CEJ g Max: 1(;?;|m

_I é Low Oil Level = No S(tart \' /!\ ”:D])

B-DEC-0024

Bild 15

Kurzbedienschild

Maschinentypenschild (Beispiel)

Madety <> IDWIMNAPALC

Designation Type
Nominal Power Operating Mass Year of Construction
Serial-No.

Ammerlénder Str. 93
D-26203 Wardenburg Made in Germany
\ J

B-924-0002

Bild 16
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Anzeige- und Bedienelemente

DR6X
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Anzeige- und Bedienelemente

B-924-0007

Bild 17

Warnleuchte Motordlstand

Motorstoppschalter

Betriebsstundenzahler / Motordrehzahlanzeige
Drehzahlverstellhebel

Reversierstarter

Starterklappenhebel

OO WN -
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Priufungen vor Inbetriebnahme

DR6X

39



Prufungen vor Inbetriebnahme — Sicherheitshinweise

5.1 Sicherheitshinweise

Werden bei den nachfolgenden Priifungen Beschadigungen oder
sonstige Mangel festgestellt, darf die Maschine bis zur ordnungs-
gemalen Instandsetzung nicht mehr eingesetzt werden.

Maschine nicht mit defekten Anzeige- und Bedienelementen in
Betrieb nehmen.

Sicherheitseinrichtungen nicht entfernen oder unwirksam machen.

Fest vorgegebene Einstellwerte nicht verandern.

WARNUNG!
Gesundheitsgefahr durch Betriebsstoffe!

— Sicherheits- und Umweltvorschriften im
Umgang mit Betriebsstoffen beachten
& Kapitel 3.4 ,,Umgang mit Betriebsstoffen”
auf Seite 23.

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch drehende Bauteile!

— Bei Arbeiten an der Maschine sicherstellen,
dass der Motor nicht gestartet werden kann.

1. Maschine gesichert abstellen & Kapitel 6.4 ,Maschine gesi-
chert abstellen” auf Seite 53.
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Prufungen vor Inbetriebnahme — Sicht- und Funktionspriifungen

5.2 Sicht- und Funktionsprufungen

1.

AR

Kraftstoffbehalter und -leitungen auf Zustand und Dichtheit
prufen.

Schraubverbindungen auf festen Sitz prifen.

Maschine auf Verschmutzung und Beschadigungen prufen.

Luftansaugbereich auf Verschmutzung prifen.

Starterseil auf Scheuerstellen prifen.

DR6X
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Prufungen vor Inbetriebnahme — Motorolstand priifen

5.3 Motordlstand priifen

B-541-0052

Bild 18

1

HINWEIS!
Gefahr von Motorschaden!

—  Nur Ol mit zugelassener Spezifikation ver-
wenden & Kapitel 8.2.1 ,,Motorél“
auf Seite 63.

Bei zu geringem Motorélstand lasst sich der Motor
nicht starten.

Schutzausriistung: ™ Arbeitsschutzkleidung

B Schutzhandschuhe

Maschine so abstellen, dass der Stampfful waagerecht
steht.

Umgebung des Olmessstabs (1) reinigen.

Olmessstab herausschrauben, mit faserfreiem, sauberem
Lappen abwischen.

Olmessstab in den Einfillstutzen einflhren, ohne ihn einzu-
schrauben und dann zum Priifen des Olstands heraus-
nehmen.

' HINWEIS!
Gefahr von Motorschaden!
— Motordl nicht tberfiillen.

Der Olstand muss immer zwischen "MIN"- und "MAX"-Mar-
kierung liegen. Liegt der Olstand darunter, sofort Ol bis zur
"MAX"- Markierung nachfiillen.
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Prufungen vor Inbetriebnahme — Kraftstoffvorrat priufen, Tanken

5.4 Kraftstoffvorrat priifen, Tanken

GEFAHR!
Lebensgefahr durch explodierendes Gas-Luft-

Gemisch!

B-541-0068

Bild 19

Benzin nicht auf heil’e Bauteile gelangen
lassen.

Rauchen und offenes Feuer ist verboten.

Warmequellen, Funken und andere Zind-
quellen fernhalten.

Benzin nicht verschiitten.

' HINWEIS!
Gefahr von Motorschaden!

Tankvorgang standig uberwachen.

Verschmutzter Kraftstoff kann zum Ausfall oder
Beschadigung des Motors fiihren. Falls erfor-
derlich, Kraftstoff durch ein Siebfilter einfiillen.

Nur Kraftstoff mit zugelassener Spezifikation

verwenden & Kapitel 8.2.2 ,Kraftstoff*
auf Seite 63.

Schutzausristung: ™ Arbeitsschutzkleidung

Ao dh =

B Sicherheitsschuhe
B Schutzhandschuhe

Umgebung der Einfulléffnung reinigen.

Kraftstoff durch einen Trichter mit Siebfilter nachfiillen.

Deckel schliel3en.

Deckel abnehmen und Fullstand durch Sichtkontrolle prifen.

DR6X
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Prufungen vor Inbetriebnahme — Gummipuffer prufen

5.5 Gummipuffer prifen

Schutzausriistung: ™ Arbeitsschutzkleidung
B Sicherheitsschuhe
B Schutzhandschuhe
1. Maschine gesichert abstellen & Kapitel 6.4 ,Maschine gesi-
chert abstellen” auf Seite 53.

Motor abkihlen lassen.

Alle Gummipuffer auf festen Sitz, Risse und Ausrisse prifen.
Beschadigte Gummipuffer sofort erneuern.

Bild 20
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Bedienung
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Bedienung — Fuhrungsbuigel einstellen

6.1 Fuhrungsbugel einstellen

B-541-0005

Bild 21

Fihrungsbugel iber die Bohrungen (A) und (B) auf die Grolke des
Bedieners einstellen:

(A) - Fuhrungsblgelposition unten
(B) - Fuhrungsbugelposition oben

1. Maschine gesichert abstellen & Kapitel 6.4 ,Maschine gesi-
chert abstellen” auf Seite 53.

2.  Befestigungsschrauben und Unterlegscheiben auf beiden
Seiten demontieren.

FUhrungsbugel auf die gewlnschte Héhe einstellen.

Befestigungsschrauben mit Unterlegscheiben auf beiden
Seiten montieren.
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6.2 Motor starten

B-541-0067

Bild 22
N
ov °
OFF
B-541-0069
Bild 23

Bedienung — Motor starten

Abgase enthalten giftige Stoffe, die zu Gesundheitsschaden,
Bewusstlosigkeit oder zum Tod fiihren kénnen.

WARNUNG!
Vergiftungsgefahr durch Abgase!

— Abgase nicht einatmen.

— Bei Betrieb in geschlossenen oder teilweise
geschlossenen Raumen bzw. Graben fir aus-
reichende Be- und Entliftung sorgen.

WARNUNG!
Gehorverlust durch hohe Larmbelastung!

— Persodnliche Schutzausristung tragen (Gehor-
schutz).

Schutzausriistung: B Gehorschutz
B Sicherheitsschuhe

® Der Motor springt bei zu geringem Motorélstand
1 nicht an.

Die Warnleuchte Motorélstand blinkt beim Beté-
tigen des Reversierstarters.

1.  Motorstoppschalter in Stellung "ON" schalten.

DR6X 47



Bedienung — Motor starten

B-541-0070

Bild 24

ad N

B-541-0007

Bild 25

540143

Bild 26

Drehzahlverstellhebel in Stellung "MAX" stellen.

Starterklappe schlie3en.

o Zum Starten bei kaltem und bei warmem
Motor Starterklappe immer schlie3en.

Seil mit Startergriff so weit ziehen, bis Widerstand splrbar
ist.

Startergriff in Ausgangsstellung zurtickfihren.
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540144

Bild 27

7 1l

B-541-0008

Bild 28

@ 1-2 Min.

MIN
{;
C———
N
B-541-0009
Bild 29

10.

1.

Bedienung — Motor starten

VORSICHT!
Verletzungsgefahr durch unkontrollierte

Maschinenbewegung!

— FuRe weg von der StampffulRplatte.

— Laufende Maschine stets festhalten.

— Laufende Maschine stets beaufsichtigen.

' HINWEIS!
Starterseil kann reiRen!

— Starterseil nicht bis zum Anschlag
Ziehen.

Seil mit Startergriff schnell und kraftig durchziehen.
Startergriff von Hand in Ausgangsstellung zurtckfuhren.

Springt der Motor beim ersten Startversuch nicht an, Start-
vorgang wiederholen.

Starterklappe bei laufendem Motor nach 3 - 6 Sekunden
offnen.

Drehzahlverstellhebel in Stellung "MIN" stellen und Motor im
Leerlauf ca. 1 bis 2 Minuten warmlaufen lassen.

' HINWEIS!
Gefahr von Motorschaden!

Motor vor Arbeitsbeginn kurze Zeit warm-
laufen lassen. Motor nicht direkt unter
Volllast betreiben.

Sollte der Motor nach ca. 3 bis 5 Sekunden wieder stehen
bleiben:

B Starterklappe nochmals schlief3en.
B Startvorgang wiederholen.
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Bedienung — Motor starten

Wird der Reversierstarter bei geschlossener Star-
terklappe haufig betétigt, dann saugt der Motor zu
viel Kraftstoff an und kann nicht anspringen

( & Kapitel 10.3 ,Abhilfe bei abgesoffenem Motor*
auf Seite 103).

i
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6.3 Arbeitsbetrieb

KA o

B-541-0010

Bild 30

Bedienung — Arbeitsbetrieb

Maschine nur am Fihrungsbugel flihren.

Maschine so flihren, dass Hande nicht an feste Gegenstande
anschlagen.

In Iangeren Arbeitspausen Maschine immer gesichert abstellen
& Kapitel 6.4 ,Maschine gesichert abstellen* auf Seite 53.

VORSICHT!
Verletzungsgefahr durch unkontrollierte

Maschinenbewegung!

— FURe weg von der Stampffullplatte.

— Laufende Maschine stets festhalten.

— Laufende Maschine stets beaufsichtigen.

WARNUNG!
Gehorverlust durch hohe Larmbelastung!

— Personliche Schutzausriistung tragen (Gehor-
schutz).

® Die Schiitth6he des Verdichtungsgutes sollte nicht
gréRer sein, als die Maschine im Vortrieb liber-
winden kann.

Schutzausristung: ™ Arbeitsschutzkleidung
B Sicherheitsschuhe
B Schutzhandschuhe

B Gehorschutz

1.  Drehzahlverstellhebel in Stellung "MAX" stellen.

= Die Maschine arbeitet mit héchster Frequenz.
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Bedienung — Arbeitsbetrieb

2.  Um ein gleichmaRiges Laufverhalten zu erzielen, den Dreh-
zahlverstellhebel je nach Bodenbeschaffenheit und -dichte im
Arbeitsbereich (I) verstellen.

= Arbeitsbereich (I) = 3600 bis 4200 min-!

3.  Kommt die Maschine bei stark verdichtetem Boden aus dem
Vibrationsrhythmus, ggf. Motordrehzahl und/oder Neigung
der Maschine geringfligig andern.

Ao

B-541-0011 ' HINWEIS!
Bild 31 Fliehkraftkupplung kann beschadigt werden!
— Nicht bei Motordrehzahlen unterhalb des
Arbeitsbereichs arbeiten.
PN 4. Erscheint die Anzeige [LOW] (niedrig), Motordrehzahl
Tl | :| = |: ] erhohen.
ooy oy
© RPM © RPM
~_ ¥ B-541-0155
Bild 32

5 Vormarschgeschwindigkeit durch die Belastung des Fuh-

@ . rungsbigels anpassen:

(A) Keine Belastung - langsam vorwarts

(B) Starke Belastung - schnell vorwarts

B-541-0013

Bild 33

6. In Kurzpausen Drehzahlverstellhebel immer in Stellung "MIN"
stellen.

MIN

B-541-0012

Bild 34
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Bedienung — Maschine gesichert abstellen

6.4 Maschine gesichert abstellen

@ 1-2 Min.

MIN

&
—®
N

B-541-0009

Bild 35

N
ov °
OFF

B-541-0066

Bild 36

540143

Bild 37

1.

2,

3.

4,

Drehzahlverstellhebel in Stellung "MIN" (Leerlauf) stellen.

Gefahr von Motorschaden!

— Motor nicht aus dem Volllastbetrieb plétzlich
abstellen, sondern noch ca. zwei Minuten im
Leerlauf nachlaufen lassen.

' HINWEIS!
(]

Motorstoppschalter in Stellung "OFF" schalten.

= Der Motor wird abgestellt.

Maschine kippsicher abstellen.

Seil mit Startergriff soweit ziehen, bis Widerstand sptrbar ist.
Dann Startergriff in Ausgangsstellung zuruckfihren.

= Dieser Vorgang verhindert Feuchtigkeitsniederschlag im
Motor.
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Bedienung — Betriebsstundenzahler / Motordrehzahlanzeige

6.5 Betriebsstundenzahler / Motordrehzahlanzeige

B-541-0154

Motor aus Bei Betatigung der Funktionstaste (1)
wird umgeschaltet zwischen Betriebs-
stunden, Stundenzahler und Wartungs-
anzeige

Motor ein Motordrehzahl

Ab einer Restdauer von zwei Stunden
bis zur nachsten Wartung erscheint nach
jedem Motorstart die Wartungsanzeige
fur ca. 30 Sekunden.

Bild 38
Anzeige Beschreibung
Motordrehzahl im Arbeitsbereich
oz
g
> RPM
B-541-0149
N Motordrehzahl unterhalb des Arbeitsbereichs.
: : “ " : l_| ”-ll : Anzeige [LOWI] (niedrig) im Wechsel mit der Motordrehzahl.
- - Motordrehzahl erhéhen.
> RPM > RPM
~_ B-541-0155
O~ Betriebsstunden
- o0
oo
HRS
~_ ¥ B-541-0152
T~ Stundenzahler
10
N
HRS1
~._ X B-541-0153
N Wartungsanzeige
(N — I [in ...] zusammen mit der Restdauer (in Stunden) bis zur
g " L nachsten Wartung.
>/ RPM o/ HRS : : .
<~ = — Eingestellte Wartungsintervalle:
B nach den ersten 25 Betriebsstunden
B dann alle 100 Betriebsstunden
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Bedienung — Betriebsstundenzahler / Motordrehzahlanzeige

Wartungsanzeige / Stundenzahler

zurlicksetzen

I

HRS

@3SG>/

B-541-0150

Bild 39

1.

Motor abstellen.

Funktionstaste (1) so lange betétigen bis die Wartungsan-
zeige bzw. der Stundenzahler erscheint.

Funktionstaste drei Sekunden driicken.

= Die Wartungsanzeige wird auf 100 Stunden zurtickge-
setzt.

Der Stundenzahler wird auf null Stunden zurtickgesetzt.
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Bedienung — Betriebsstundenzahler / Motordrehzahlanzeige
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Maschine verladen / Transport
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Maschine verladen / Transport — Maschine verladen

7.1 Maschine verladen

B-541-0018

Bild 40

Das Anschlagen und Anheben von Lasten darf nur von einem
Sachkundigen / befahigte Person durchgefiihrt werden.

Beschadigte oder in ihrer Funktionalitat eingeschrankte Anschlag-
punkte nicht verwenden.

Nur Hebezeuge und Anschlagmittel mit ausreichender Tragfahig-
keit fir das Verladegewicht verwenden. Mindesttragkraft des Hebe-
zeugs: siehe Betriebsgewicht & Kapitel 2 ,, Technische Daten“

auf Seite 11.

Immer geeignete Anschlagmittel an den Anschlagpunkten ver-
wenden.

Anschlagmittel nur in der vorgeschriebenen Belastungsrichtung
verwenden.

Anschlagmittel dirfen nicht durch Maschinenteile beschadigt
werden.

Beim Anheben darauf achten, dass die Last nicht in unkontrollierte
Bewegung kommt. Falls erforderlich, die Last mit Hilfe von Fih-
rungsseilen halten.

Schutzausrustung: B Schutzhandschuhe

B Sicherheitsschuhe

1. Maschine gesichert abstellen & Kapitel 6.4 ,Maschine gesi-
chert abstellen” auf Seite 53.

2.  Sicherstellen, dass wahrend des Transports kein Kraftstoff
aus dem Tank austreten kann:

m  Kraftstofftank fest verschlieRen.

= Bei Temperaturschwankungen Fillmenge im Tank
beachten (Uberdruckventil im Tankdeckel), ggf. Kraftstoff
ablassen.

Hebezeug in die vorgesehene Hebedse einhangen.

GEFAHR!
Lebensgefahr durch schwebende Lasten!

— Niemals unter schwebende Lasten treten
oder sich darunter aufhalten.

Maschine vorsichtig anheben und am vorgesehenen Platz
absetzen.
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Maschine verladen / Transport — Maschine verladen

STOP

B-541-0017

Bild 41

WARNUNG!
Verbrennungsgefahr durch heife Bau-

teile!

— Personliche Schutzausriistung tragen
(Schutzhandschuhe, Arbeitsschutzklei-
dung).

— Beruhrung mit heiRen Bauteilen ver-
meiden.

Maschine auf die Laufrollen legen.
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Maschine verladen / Transport — Maschine auf Transportfahrzeug verzurren

7.2 Maschine auf Transportfahrzeug verzurren

Beschadigte oder in ihrer Funktionalitat eingeschrankte Anschlag-
punkte nicht verwenden.

Immer geeignete Anschlagmittel an den Anschlagpunkten ver-
wenden.

Anschlagmittel nur in der vorgeschriebenen Belastungsrichtung
verwenden.

Anschlagmittel dirfen nicht durch Maschinenteile beschadigt
werden.
Schutzausristung: ™ Arbeitsschutzkleidung

B Schutzhandschuhe

B Sicherheitsschuhe

WARNUNG!
Verbrennungsgefahr durch heifRe Bauteile!

— Personliche Schutzausriistung tragen (Schutz-
handschuhe, Arbeitsschutzkleidung).

— Beruhrung mit heilRen Bauteilen vermeiden.

1.  Stampffull an die Bordwand des Transportfahrzeugs
anlehnen.

2.  Maschine auf dem Transportfahrzeug mit mindestens zwei
geeigneten Zurrgurten sicher verzurren.

B-541-0019

Bild 42
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Wartung — Vorbemerkungen und Sicherheitshinweise

8.1 Vorbemerkungen und Sicherheitshinweise

GEFAHR!
Lebensgefahr durch nicht betriebssichere

Maschine!

— Die Wartung der Maschine darf nur von qualifi-
ziertem und autorisiertem Personal durchge-
fihrt werden.

— Sicherheitsbestimmungen bei Wartungsar-
beiten beachten & Kapitel 3.9 ,Wartungsar-
beiten” auf Seite 31.

WARNUNG!
Gesundheitsgefahr durch Betriebsstoffe!

— Sicherheits- und Umweltvorschriften im
Umgang mit Betriebsstoffen beachten
& Kapitel 3.4 ,,Umgang mit Betriebsstoffen®
auf Seite 23.

Persoénliche Schutzausristung tragen.
Nicht in Berthrung mit heilRen Bauteilen kommen.

Maschine auf waagerechtem, ebenem, festem Untergrund
abstellen.

Maschine gegen Kippen sichern.

Wartungsarbeiten grundsatzlich nur bei stillstehendem Motor und
abgezogenem Ziindkerzenstecker durchfiihren.

Sicherstellen, dass der Motor wahrend der Wartungsarbeiten nicht
unbeabsichtigt gestartet werden kann.

Vor allen Wartungsarbeiten Maschine und Motor grundlich rei-
nigen.

Keine Werkzeuge oder andere Gegenstande, die Schaden verur-
sachen kénnten, in oder auf der Maschine liegen lassen.

Betriebsstoffe, Filter, Dichtelemente und Putzlappen nach Durch-
fuhrung der Wartungsarbeiten umweltgerecht entsorgen.

Alle Schutzvorrichtungen nach Durchfiihrung der Wartungsarbeiten
wieder anbringen.
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8.2 Betriebsstoffe

8.2.1 Motorol
8.2.1.1  Olqualitit
8.2.1.2 Olviskositit

SW=-30-10W-30

It

0 20 40 60

80 100°F

20 10 0 10 20 30 40°C
Bild 43
8.2.1.3 Olwechselintervalle

8.2.2 Kraftstoff

8.2.21 Kiraftstoffqualitat

Wartung — Betriebsstoffe

Folgende Motordlspezifikationen sind zugelassen:

B  Motorole fur Viertaktmotoren nach API-Klassifikation SJ oder
hoher

Mischungen von Motordlen vermeiden.

Da Motordl seine Viskositat (Zahflissigkeit) mit der Temperatur
andert, ist fur die Auswahl der Viskositatsklasse (SAE-Klasse) die
Umgebungstemperatur am Betriebsort des Motors mafigebend.

Die Temperaturangaben der SAE-Klasse beziehen sich immer auf
Frischdle. Im Fahrbetrieb altert Motordl durch Ruf3- und Kraftstoff-
ruckstédnde. Dadurch verschlechtern sich, besonders bei niedrigen
AuRentemperaturen, die Eigenschaften des Motordls deutlich.

SAE 10W-30 wird fiir den allgemeinen Gebrauch empfohlen.

Alternativ kann 15W-40 verwendet werden (ausgenommen bei
niedrigen Temperaturen).

Olwechselintervall: halbjahrlich oder alle 100 Betriebsstunden.

Bleifreies Benzin mit einer Research-Oktanzahl von 91 oder héher
(bzw. Oktanzahl von 86 oder héher) verwenden.

Nur bleifreies Benzin mit maximal 10 Volumenprozent Ethanol
(E10) oder maximal 5 Volumenprozent Methanol verwenden.

Methanol muss auch Kosolventen und Korrosionsinhibitoren ent-
halten.

Keinen Kraftstoff mit einem héheren Ethanol- oder Methanolgehalt
verwenden.

Die Verwendung von Kraftstoff mit einem héheren Ethanol- oder
Methanolgehalt fuhrt zu Start- und/oder Leistungsproblemen bzw.
Beschadigungen des Kraftstoffsystems.

DR6X 63



Wartung — Betriebsstoffe

8.2.2.2 Kraftstoffstabilisator

8.2.3 Getriebeol SAE 75W-90

Wenn die Maschine nur gelegentlich verwendet wird (Stillstands-
zeiten von mehr als vier Wochen), Kraftstoffstabilisator im richtigen
Mischungsverhaltnis direkt nach dem Kauf in den frischen Kraft-
stoff mischen.

Kraftstoffstabilisator hat eine begrenzte Haltbarkeit.

Beachten Sie die Herstellerangaben zum richtigen Mischungsver-
héltnis und zur Haltbarkeit.

Alter Kraftstoff wird durch Zumischen von Kraftstoffstabilisator nicht
regeneriert.

Verwenden Sie ein vollsynthetisches Getriebedl nach
SAE 75W-90, API GL5 mit einer kinematischen Viskositat von min-
destens 16 mm?/s bei 100 °C (212 °F).
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Wartung — Betriebsstofftabelle

8.3 Betriebsstofftabelle

Baugruppe Betriebsstoff Ersatzteil- Fiillmenge
. nummer .
Sommer Winter Fullmarke
beachten!
Motordl SAE 10W-30 0,31
Spezifikation: & Kapitel 8.2.1 ,Motorél” (0.08 gal us)
auf Seite 63
SAE 30
Kraftstoff Benzin (bleifrei) 31
Spezifikation: & Kapitel 8.2.2 ,Kraftstoff* (0.8 gal us)
auf Seite 63
Kraftstoffstabilisator DL 009 940 20 nach Bedarf
Spezifikation: & Kapitel 8.2.2.2 ,Kraftstoffsta-
bilisator” auf Seite 64
Stampfful® SAE 75W-90, API GL-5 0,751
Spezifikation: & Kapitel 8.2.3 ,Getriebed! (0.20 gal us)
SAE 75W-90* auf Seite 64
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Wartung — Einfahrvorschrift

8.4 Einfahrvorschrift
8.4.1 Allgemein

Bei der Inbetriebnahme neuer Maschinen bzw. bei tGberholten
Motoren sind nachfolgende Wartungsarbeiten durchzufiihren.

' HINWEIS!
Gefahr von Motorschaden!

— Bis ca. 250 Betriebsstunden Motorolstand
zweimal taglich prifen.

Je nach Belastung des Motors geht der Olver-
brauch nach ca. 100 bis 250 Betriebsstunden auf
das normale Maf zurlick.

8.4.2 Nach 25 Betriebsstunden

1. Motordl wechseln & Kapitel 8.8.1 ,,Motorél wechseln®
auf Seite 73.

2.  Leerlaufdrehzahl und maximale Drehzahl des Motors prifen,
ggf. einstellen & Kapitel 8.9.6 ,Motordrehzahl priifen, ein-
stellen” auf Seite 87.

Motor und Maschine auf Dichtheit prifen.

Befestigungsschrauben von Luftfilter, Auspufftopf und
anderen Anbauteilen nachziehen.

5.  Schraubverbindungen an der Maschine nachziehen.
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Wartung — Wartungstabelle

8.5 Wartungstabelle

Nr. Wartungsarbeit Seite
Wéchentlich

8.6.1 Luftfilter priifen, reinigen 68

Monatlich

8.7.1 Stampfful8 priifen 71
Halbjéhrlich

8.8.1 Motorél wechseln 73

Jéhrlich

8.9.1 Ventilspiel priifen, einstellen 74

8.9.2 Ziindkerze erneuern 79

8.9.3 Kraftstofffilter erneuern 80

8.9.4 Kraftstoffsieb reinigen 83

8.9.5 Luftfilter erneuern 85

8.9.6 Motordrehzahl priifen, einstellen 87

8.9.7 Starterseil erneuern 90

8.9.8 Stampffu Ol wechseln 92
Nach Bedarf

8.10.1 Maschine reinigen 94

8.10.2 Ziindkerze priifen, reinigen 94
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Wartung — Wochentlich

8.6 Wochentlich

8.6.1 Luftfilter priifen, reinigen

Op=4

(I

i
B-541-0073

Bild 44

Bild 45

B-GEN-0042

Bild 46

Schutzausristung:

' HINWEIS!

Gefahr von Motorschaden!

— Niemals den Motor bei ausgebautem Luftfilter
starten.

— Niemals Schmutz in den Luftkanal fallen
lassen.

— Beschadigten oder verschmutzten Luftfilter auf
keinen Fall weiterverwenden. Im Zweifelsfall
neuen Luftfilter einsetzen.

B Arbeitsschutzkleidung

B Sicherheitsschuhe

B Schutzhandschuhe

B Schutzbrille

Maschine gesichert abstellen & Kapitel 6.4 ,Maschine gesi-
chert abstellen” auf Seite 53.

Motor abktihlen lassen.

Deckel (1) und Luftfilter (2) demontieren.
Deckel reinigen.

VORSICHT!
Gefahr von Augenverletzungen durch

umbherfliegende Partikel!

— Tragen Sie personliche Schutzausris-
tung (Schutzhandschuhe, Arbeitsschutz-
kleidung, Schutzbrille).

Luftfilter mit trockener Druckluft (max. 6 bar (87 psi)) durch
Auf- und Abbewegen der Pistole so lange von innen nach
aufden ausblasen, bis keine Staubentwicklung mehr auftritt.

Dichtungen und Luftfilter auf Beschadigung priifen.

Bei Beschadigung den Luftfilter erneuern.
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Wartung — Wochentlich

8. Luftfilter einsetzen und Deckel wieder montieren.

RS 9. Motorschutz links demontieren.

B-924-0008

10. Luftfihrungsschlauch (1) und Schlauchschelle (2) vom

%/@) Deckel (3) abziehen.

B-541-0072

11. Befestigungsschrauben (1) herausschrauben.
12. Deckel und Luftfilter (2) abnehmen.

13. Gehause innen mit einem sauberen Lappen auswischen.

B-541-0081 % /d>

Bild 49

14.

VORSICHT!
Gefahr von Augenverletzungen durch

umbherfliegende Partikel!

— Tragen Sie personliche Schutzausris-
tung (Schutzhandschuhe, Arbeitsschutz-
kleidung, Schutzbrille).

Luftfilter mit trockener Druckluft (max. 2 bar (29 psi)) so lange
von der Reinluftseite ausblasen, bis keine Staubentwicklung
Bild 50 mehr auftritt.

B-541-0082

15. Dichtungen und Luftfilter auf Beschadigung prifen.
16. Bei Beschadigung den Luftfilter erneuern.

DR6X 69



Wartung — Wochentlich

17. Luftfilter (2) in das Gehause einsetzen.

18. Deckel (3) mit Befestigungsschrauben (1) montieren, Anzieh-
drehmoment: 3 Nm (2 ft-Ibf).

19. Luftfihrungsschlauch (1) mit Schlauchschelle (2) am Deckel
(3) montieren.

B-541-0072

20. Motorschutz links montieren.

B-924-0008
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8.7 Monatlich

8.7.1 StampffuB prifen

B-541-0049

Bild 54

10 Nm

B-541-0091

Bild 55

Wartung — Monatlich

Bauteile kdnnen beschadigt werden!

—  Nur Ol mit zugelassener Spezifikation ver-
wenden & Kapitel 8.3 ,Betriebsstofftabelle“
auf Seite 65.

' HINWEIS!
L

Schutzausristung: B Arbeitsschutzkleidung

o 9 kW

B Schutzhandschuhe

Maschine gesichert abstellen & Kapitel 6.4 ,Maschine gesi-
chert abstellen” auf Seite 53.

Maschine so abstellen, dass der Stampffull waagerecht
steht.

Maschine abkihlen lassen.
Schauglas reinigen.
Olstand priifen.

Das Ol muss zwischen der Mitte und der Oberkante des
Schauglases sichtbar sein, ggf. Ol bis zur Unterkante der
Einflllé6ffnung nachfullen.

o Die Oberkante des Schauglases entspricht
der Unterkante der Einflill6ffnung.

Faltenbalg auf Zustand, Beschadigung und dichten Sitz
prufen.

Schlauchschellen auf Festsitz prifen, Anziehdrehmoment
Schrauben (1): 10 Nm (7.4 ft-Ibf).
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Wartung — Monatlich

9. 4 Schrauben (1) an der Stampffullplatte nachziehen, Anzieh-
60-70 Nm drehmoment: 60 - 70 Nm (44 - 52 ft-Ibf).

B-541-0092

Bild 56

10. 5 Schrauben (1) an der Stampffulplatte nachziehen, Anzieh-
drehmoment: 15 Nm (11 ft-Ibf).

B-541-0096

Bild 57
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8.8 Halbjahrlich

8.8.1 Motorol wechseln

Bild 58

B-541-0052

Bild 59

Wartung — Halbjahrlich

' HINWEIS!
Gefahr von Motorschaden!

— Olwechsel nur bei betriebswarmem Motor
durchfihren.

—  Nur Ol mit zugelassener Spezifikation ver-
wenden & Kapitel 8.2.1 ,Motorél“ auf Seite 63.

— Fullmenge: & Kapitel 8.3 ,Betriebsstofftabelle”
auf Seite 65

Schutzausristung: ™ Arbeitsschutzkleidung

B Schutzhandschuhe

Maschine gesichert abstellen & Kapitel 6.4 ,Maschine gesi-
chert abstellen” auf Seite 53.

Maschine so abstellen, dass der Stampfful waagerecht
steht.

WARNUNG!
Verbrennungsgefahr durch heife Bau-

teile!

— Personliche Schutzausriistung tragen
(Schutzhandschuhe, Arbeitsschutzklei-
dung).

— Berlihrung mit heilRen Bauteilen ver-
meiden.

Umgebung des Olmessstabs (1) und der Ablassschraube (3)
reinigen.

Olmessstab herausschrauben.

Ablassschraube herausschrauben und auslaufendes Ol auf-
fangen.

Ablassschraube reinigen und mit neuem Dichtring (2) ein-
schrauben.

Neues Ol bis zur Unterkante der Einfiilléffnung einfillen.
Olmessstab (1) einbauen.

Nach kurzem Probelauf Dichtheit prifen.

Olstand am Messstab priifen, ggf. korrigieren.

Ol umweltgerecht entsorgen.
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Wartung — Jahrlich

8.9 Jahrlich

8.9.1 Ventilspiel priifen, einstellen

Vorbereitende Arbeiten

B-541-0072

Bild 61

HINWEIS!
Gefahr von Motorschaden!

Wir empfehlen diese Tatigkeit nur durch
geschultes Personal bzw. unseren Kundendienst
ausflhren zu lassen.

— Vor Priifung des Ventilspiels Motor abkiihlen
lassen.

Schutzausristung: ™ Arbeitsschutzkleidung
B Sicherheitsschuhe
B Schutzhandschuhe

1. Maschine gesichert abstellen & Kapitel 6.4 ,Maschine gesi-
chert abstellen” auf Seite 53.

Motor auf Umgebungstemperatur abkihlen lassen.

Luftfiihrungsschlauch (1) und Schlauchschelle (2) vom
Deckel (3) abziehen.

4.  Deckel (1) und Luftfilter (2) demontieren.
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Bild 62

O
B-541-0085

Bild

AWN =

64

Rohrschelle

Schraube M6x18
Schraube M6x14
Schraube M6x18

5.

Wartung — Jahrlich

Befestigungsschrauben des Fihrungsbiligels demontieren.

' HINWEIS!
Bauteile konnen beschadigt werden!
— Keine Schlauche oder Kabel abreif3en.

FUhrungsbiigel abnehmen und mit einer Befestigungs-
schraube am Gehause sichern.

Befestigungsschraube handfest anziehen.

Reversierstarter demontieren.
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Wartung — Jahrlich

B-541-0086

Bild 65

Ventilspiel prifen, einstellen

540219

Bild 67

8.  Ggf. Distanzring (2) vom Motor abnehmen.

Ventilspiel:

Einlassventil (IN) 0,15 mm (0.006 in)
Auslassventil (EX) 0,20 mm (0.008 in)

1.  Befestigungsschrauben der Zylinderkopfhaube heraus-

schrauben.
2,
' HINWEIS!
Bauteile konnen beschadigt werden!

— Zylinderkopfhaube nicht mit Gewalt
abnehmen.

Schraubendreher in die Einbuchtung einfihren und Zylinder-
kopfhaube abnehmen.

Zylinderkopfhaube auf Beschadigungen prifen.
Beschadigte oder verbogene Zylinderkopfhaube erneuern.
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540224

10.

1.

12,

13.

14.

Wartung — Jahrlich

Die Ausrichtmarkierung an der Schwungscheibenrippe mit
der oberen Bohrung an der Ventilatorabdeckung ausrichten.

= Der Kolben ist im oberen Totpunkt des Kompressions-
hubes.

Ist das Auslassventil bei der Ausrichtung der Markierungen
geoffnet, muss die Schwungscheibe um 360° weiter gedreht
werden.

Das Ventilspiel mit einer Fuhlerlehre (2) prufen.

Zum Einstellen des Ventils die Ventileinstellschraube (1) fest-
halten und die Sicherungsmutter (3) I6sen.

Die Ventileinstellschraube entsprechend hinein- oder heraus-
drehen.

Die Sicherungsmutter wieder festziehen, Anziehdrehmoment:
8 Nm (6 ft-1bf).

Die Dichtflachen der Zylinderkopfhaube und des Zylinder-
blocks reinigen.

Einen Wulst von ca. 1,5 bis 2,0 mm (0.06 bis 0.08 in) Durch-
messer des Flissigdichtmittels auf die Innenseite der Zylin-
derkopfhaube auftragen.

o Fliissigdichtmittel: Three Bond 1207B oder
&hnlich.

Zylinderkopfhaube innerhalb von 10 Minuten auf den Zylin-
derblock aufsetzen.

Befestigungsschrauben festschrauben.
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Wartung — Jahrlich

AbschlieBende Arbeiten

B-541-0086

——
B-541-0085 :

Bild 73

1 Rohrschelle

2 Befestigungsschraube M6x18
3 Befestigungsschraube M6x14
4 Befestigungsschraube M6x18

)

B-541-0076

Bild 74

1.  Distanzring (2) am Reversierstarter (1) festklipsen.

' HINWEIS!
Reversierstarter kann beschadigt werden!

— Befestigungsschrauben des Reversiers-
tarters nicht vertauschen.

Reversierstarter montieren.

3.  Fuhrungsblgel aufsetzen und Befestigungsschrauben rechts
handfest anziehen.
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Wartung — Jahrlich

4.  Luftfihrungsschlauch (1) mit Schlauchschelle (2) am Deckel

%/@ (3) montieren.

B-541-0072

Bild 75

“"k/"?ﬂ \
50 Nm

Sl

Bild 76

5.  Befestigungsschrauben montieren, Anziehdrehmoment:
50 Nm (37 ft-Ibf).

B-541-0074

6.  Luftfilter (2) und Deckel (1) montieren.
7. Etwa 20 Minuten warten, bevor der Motor gestartet wird.
8.  Nach kurzem Probelauf Motor auf Dichtheit prifen.

i
B-541-0073

Bild 77

8.9.2 Ziindkerze erneuern

' HINWEIS!
Gefahr von Motorschaden!

— Niemals eine Ziindkerze mit falschem Warme-
wert verwenden.

Empfohlene Ziindkerzen:
NGK CR5HSB
DENSO U16FSR-UB
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Wartung — Jahrlich

Schutzausristung: ™  Arbeitsschutzkleidung
B Schutzhandschuhe

Sonderwerkzeug: B 16 mm-Zindkerzenschlissel

1. Maschine gesichert abstellen & Kapitel 6.4 ,Maschine gesi-
chert abstellen” auf Seite 53.

Motor mindestens 15 Minuten abkihlen lassen.

Zundkerzenstecker (1) abziehen.
Umgebung der Ziindkerze reinigen.

o DN

Zundkerze mit 16 mm-Zindkerzenschlissel (2) heraus-
1 schrauben.

6. Elektrodenabstand der neuen Ziindkerze mit Fiihlerlehre
prifen, ggf. Abstand einstellen.

= Sollwert: 0,6 - 0,7 mm (0.024 - 0.028 in)

ssaoso] - Zundkerze vorsichtig von Hand eindrehen.

Neue Ziindkerze nach Aufsitzen der Dichtflache mit Zindker-

Bild 78 zenschlissel eine weitere 1/2 Umdrehung festziehen.

8.9.3 Kraftstofffilter erneuern

GEFAHR!
Lebensgefahr durch explodierendes Gas-Luft-

Gemisch!

— Benazin nicht auf heif3e Bauteile gelangen
lassen.

— Rauchen und offenes Feuer ist verboten.

— Warmequellen, Funken und andere Ziind-
quellen fernhalten.

— Benzin nicht verschiitten.

Schutzausriistung: B  Arbeitsschutzkleidung
B Sicherheitsschuhe
B Schutzhandschuhe

Vorbereitende Arbeiten 1. Maschine gesichert abstellen & Kapitel 6.4 ,,Maschine gesi-
chert abstellen” auf Seite 53.
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ON

B-541-0066

B-924-0008

Bild 80

Kraftstofffilter demontieren

)

>
~
[ E—
C - D
A\
\
A\ ~
B-541-0100 NS =/ )

Bild 81

3.

4,

Wartung — Jahrlich

Motorstoppschalter in Stellung "OFF" schalten.
= Der Kraftstoffhahn ist geschlossen.

Motorschutz links demontieren.

Schlauchschellen (1) und (4) I16sen und Kraftstoffschlauche
vom Kraftstofffilter (2) abziehen.

Befestigungsschraube (3) Iésen.
Alten Kraftstofffilter abnehmen.

DR6X

81



Wartung — Jahrlich

Kraftstofffilter montieren und mit
Kraftstoff befiillen

7

B-541-0101

Bild 82

Bild 83

AbschlieBende Arbeiten

B-924-0008

Bild 84

10.

1.

12,

13.

14.
15.

Neuen Kraftstofffilter (2) unter Beachtung der Durchflussrich-
tung einsetzen.

Befestigungsschraube (3) festschrauben, Anziehdrehmo-
ment: 10 Nm (7.4 ft-Ibf).

Unteren Kraftstoffschlauch mit Schlauchschelle (4) am Kraft-
stofffilter montieren.

Kraftstoffhahn 6ffnen (Motorstoppschalter in Stellung "ON")
bis der Kraftstofffilter mit Kraftstoff befullt ist.

Kraftstoffhahn schlieien (Motorstoppschalter in Stellung
"OFF").

Oberen Kraftstoffschlauch mit Schlauchschelle (1) am Kraft-
stofffilter montieren.

Motorschutz links montieren.
Kraftstoff und Kraftstofffilter umweltgerecht entsorgen.
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8.9.4 Kraftstoffsieb reinigen

ON

B-541-0069

Bild 86

Wartung — Jahrlich

GEFAHR!
Lebensgefahr durch explodierendes Gas-Luft-

Gemisch!

— Benzin nicht auf heilRe Bauteile gelangen
lassen.

— Rauchen und offenes Feuer ist verboten.

— Warmequellen, Funken und andere Zind-
quellen fernhalten.

— Benzin nicht verschitten.

Schutzausristung: B Arbeitsschutzkleidung

3.

B Schutzhandschuhe

Maschine gesichert abstellen & Kapitel 6.4 ,Maschine gesi-
chert abstellen” auf Seite 53.

Schlauchschelle (1) I6sen und Kraftstoffschlauch vom Kraft-
stoffhahn (2) abziehen.

Kraftstoffhahn 6ffnen (Motorstoppschalter in Stellung "ON")
und auslaufenden Kraftstoff auffangen.
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Wartung — Jahrlich

Bild 87

B-541-0079

Bild 88

Bild 90

4.  Schrauben (2) und Motorstoppschalter (1) demontieren.

Kraftstoffhahn (2) abschrauben und Dichtung (1) abnehmen.
Siebgitter reinigen und auf Beschadigung prifen.
Bei Beschadigung Kraftstoffhahn erneuern.

© N o o

Kraftstoffhahn mit neuer Dichtung montieren

9.  Motorstoppschalter (1) mit Schrauben (2) montieren.

10. Kraftstoffschlauch mit Schlauchschelle (1) am Kraftstoffhahn
(2) montieren.
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ON

B-541-0066

Bild 91

8.9.5 Luftfilter erneuern

i
B-541-0073

Bild 92

Wartung — Jahrlich

11. Kraftstoffhahn schlielen (Motorstoppschalter in Stellung
"OFF").

12. Kraftstoff umweltgerecht entsorgen.

' HINWEIS!
Gefahr von Motorschaden!

— Niemals den Motor bei ausgebautem Luftfilter
starten.

Schutzausriistung: ™ Arbeitsschutzkleidung
B Sicherheitsschuhe
B Schutzhandschuhe

1. Maschine gesichert abstellen & Kapitel 6.4 ,Maschine gesi-
chert abstellen” auf Seite 53.

Motor abkihlen lassen.
Deckel (1) und Luftfilter (2) demontieren.
Deckel reinigen.

Luftfilter erneuern.

o g R~ e

Luftfilter einsetzen und Deckel wieder montieren.
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Wartung — Jahrlich

B-924-0008

B-541-0072

Bild 95

B-541-0097 % /d>

Bild 96

7.

8.

10.
1.
12.

13.
14.

Motorschutz links demontieren.

Luftfihrungsschlauch (1) und Schlauchschelle (2) vom
Deckel (3) abziehen.

Befestigungsschrauben (1) herausschrauben.

Deckel und Luftfilter (2) abnehmen.

Gehause innen mit einem sauberen Lappen auswischen.
Luftfilter erneuern.

Luftfilter (2) in das Gehause einsetzen.

Deckel mit Befestigungsschrauben (1) montieren, Anzieh-
drehmoment: 3 Nm (2 ft-Ibf).
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B-541-0072

B-924-0008

Bild 98

Wartung — Jahrlich

15. Luftfihrungsschlauch (1) mit Schlauchschelle (2) am Deckel
(3) montieren.

16. Motorschutz links montieren.

8.9.6 Motordrehzahl priifen, einstellen

8.9.6.1 Motordrehzahl prifen

Vorbereitende Arbeiten

Motordrehzahl priifen

1. Luftfilter erneuern & Kapitel 8.9.5 ,Luftfilter erneuern”
auf Seite 85.

2.  Motordlstand priifen & Kapitel 5.3 ,,Motoréistand priifen”
auf Seite 42.

Schutzausristung: B Gehdorschutz
B Sicherheitsschuhe

VORSICHT!
Verletzungsgefahr durch unkontrollierte

Maschinenbewegung!

— FuRe weg von der Stampffulplatte.

— Laufende Maschine stets festhalten.

— Laufende Maschine stets beaufsichtigen.

WARNUNG!
Gehorverlust durch hohe Larmbelastung!

— Personliche Schutzausristung tragen (Gehor-
schutz).
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Wartung — Jahrlich

B-541-0012

Bild 99

B-541-0157

Bild 100

oo py

B-541-0010

Bild 101

Sollwerte:
Leerlaufdrehzanhl 1850 bis 2000 min"’
Maximale Motordrehzahl 3850 bis 4200 min™*
1. Motor starten und ca. 15 Minuten warmlaufen lassen.
2.  Maschine auf verdichtbarem Untergrund laufen lassen.
3. Drehzahlverstellhebel in Stellung "MIN" stellen.
4. Leerlaufdrehzahl nach ca. 30 bis 40 Sekunden an der Motor-
drehzahlanzeige ablesen.
Drehzahlverstellhebel in Stellung "MAX" stellen.
Maximale Drehzahl nach ca. 30 bis 40 Sekunden an der
Motordrehzahlanzeige ablesen.
7.  Gdf. Leerlaufdrehzahl bzw. maximale Drehzahl einstellen.
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8.9.6.2

Motordrehzahl einstellen

B-541-0156

Bild 103

Wartung — Jahrlich

B Arbeitsschutzkleidung
B Sicherheitsschuhe
B Schutzhandschuhe

Schutzausristung:

1. Maschine gesichert abstellen & Kapitel 6.4 ,Maschine gesi-
chert abstellen” auf Seite 53.

2. Motorschutz links demontieren.

WARNUNG!
Verbrennungsgefahr durch heiRe Bau-

teile!

— Personliche Schutzausriistung tragen
(Schutzhandschuhe, Arbeitsschutzklei-
dung).

— Beruhrung mit hei3en Bauteilen ver-
meiden.

Leerlaufdrehzahl tiber die Anschlagschraube (2) am Verstell-
hebel einstellen.

4. Maximale Drehzahl liber die Anschlagschraube (1) ein-
stellen.

5.  Anschlagschrauben mit Kontermuttern sichern.

o Ggf. muss der Gasbetéatigungszug eingestellt
1 werden.
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Wartung — Jahrlich

6. Motorschutz links montieren.

B-924-0008

Bild 104

8.9.7 Starterseil erneuern

Schutzausriistung: ™ Arbeitsschutzkleidung
B Schutzhandschuhe

1. Maschine gesichert abstellen & Kapitel 6.4 ,Maschine gesi-
chert abstellen” auf Seite 53.

2. Motor abkthlen lassen.

3. Reversierstarter demontieren.

O
B-541-0085

Bild 105

1 Rohrschelle

2 Schraube M6x18
3 Schraube M6x14
4 Schraube M6x18

4.  Starterseil mit Startergriff vollstandig herausziehen.

540687

Bild 106
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Bild 108

540252

B-541-0086

Bild 110

5.

10.

1.

Wartung — Jahrlich

Falls das Starterseil gerissen oder die Spule zuriickgedreht
ist:

B Spule (2) vor der Seilmontage 5 Umdrehungen gegen
den Uhrzeigersinn drehen und die Seiléffnungen an
Spule und Gehause (5) ausrichten (A).

Spule gegen Aufwickeln sichern. Dazu Spule (2) und
Gehause (5) mit einem Kabelbinder (1) fixieren.

Knoten des Starterseils an beiden Enden [6sen und altes
Starterseil entfernen.

Neues Starterseil (3) einfadeln und an beiden Enden durch
entsprechende Knoten fixieren.

VORSICHT!
Verletzungsgefahr durch Anschlagen des

Startergriffs an Koérperteilen!
— Startergriff nicht zurtickschnellen lassen.

Fixierung der Spule entfernen und Startergriff langsam in die
Ausgangsposition zurtickfihren.

Durch Ziehen am Startergriff Funktion und Leichtgangigkeit
des Reversierstarters testen.

Distanzring (2) am Reversierstarter (1) festklipsen.
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Wartung — Jahrlich

12,
@\;@ r ' HINWEIS!
=37 Al Reversierstarter kann beschadigt werden!
@/ N — Befestigungsschrauben des Reversiers-
: .- tarters nicht vertauschen.
Reversierstarter montieren.
B-541-0085
Bild 111
1 Rohrschelle
2 Schraube M6x18
3 Schraube M6x14
4 Schraube M6x18
8.9.8 StampffuB Ol wechseln
' HINWEIS!
Bauteile kdnnen beschadigt werden!

—  StampffulRél nur in betriebswarmem Zustand
ablassen.

— Auf auRerste Sauberkeit achten.

—  Nur Stampffulél mit zugelassener Spezifika-
tion verwenden.

— Fullmenge: & Kapitel 8.3 ,Betriebsstofftabelle”
auf Seite 65.
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B-541-0047

B-541-0048

Bild 113

L

DK

B-541-0049

Bild 114

Wartung — Jahrlich

Schutzausristung: ™  Arbeitsschutzkleidung

B Sicherheitsschuhe
B Schutzhandschuhe

WARNUNG!
Verbrennungsgefahr durch heife Bauteile!

— Persodnliche Schutzausristung tragen (Schutz-
handschuhe, Arbeitsschutzkleidung).

— Bertihrung mit heil3en Bauteilen vermeiden.

Maschine gesichert abstellen & Kapitel 6.4 ,Maschine gesi-
chert abstellen® auf Seite 53.

Umgebung von Einfill- und Ablassschraube reinigen.

Ablassschraube herausschrauben, Maschine nach hinten
neigen und auslaufendes Ol auffangen.

Maschine wieder auf die FulRflache stellen und gegen Kippen
sichern.

Ablassschraube reinigen und mit Dichtmittel (niedrigfest,
z. B. Ersatzteilnummer DL 009 700 16) einschrauben.

Neues Ol bis zur Unterkante der Einfiilléffnung einfillen.

Einfullschraube reinigen und mit neuem Dichtring ein-
schrauben.

Olstand am Schauglas priifen, ggf. korrigieren.

o Die Oberkante des Schauglases entspricht
der Unterkante der Einfiill6ffnung.

Ol umweltgerecht entsorgen.
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Wartung — Nach Bedarf

8.10 Nach Bedarf

8.10.1 Maschine reinigen

HINWEIS!
Gefahr von Motorschaden durch verminderte
Kiihlung!.

—  OI- oder Kraftstoffundichtigkeiten im Bereich
des Kraftstofftanks, der Zylinder und der Kihl-
luftansaug6ffnung beseitigen.

Schutzausristung: B Arbeitsschutzkleidung
B Sicherheitsschuhe
B Schutzhandschuhe

1. Maschine gesichert abstellen & Kapitel 6.4 ,Maschine gesi-
chert abstellen” auf Seite 53.

2. Motor abkthlen lassen.

Bauteile konnen durch Eindringen von Wasser
beschadigt werden!

— Wasserstrahl nicht direkt in den Luftansaug-
trakt und den Reversierstarter halten.

' HINWEIS!
(]

3. Maschine mit Wasserstrahl reinigen.
4.  Motor kurze Zeit warmlaufen lassen, um Rostbildung zu ver-
meiden.
Bild 115
8.10.2 Zundkerze prufen, reinigen
' HINWEIS!
Gefahr von Motorschaden!

— Niemals eine Ziindkerze mit falschem Warme-
wert verwenden.
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B-541-0050

B-541-0037

Bild 117

Wartung — Nach Bedarf

Schutzausristung: ™  Arbeitsschutzkleidung

B Schutzhandschuhe

Sonderwerkzeug: B 16 mm-Zindkerzenschlissel

1.

o DN

Maschine gesichert abstellen & Kapitel 6.4 ,Maschine gesi-
chert abstellen® auf Seite 53.

Motor mindestens 15 Minuten abkihlen lassen.
Zundkerzenstecker (1) abziehen.
Umgebung der Ziindkerze reinigen.

Zundkerze mit 16 mm-Zindkerzenschlissel (2) heraus-
schrauben.

Zustand der Ziindkerze prifen und ggf. reinigen.

Bei starken Verbrennungsriickstanden oder abgebrannten
Elektroden Ziindkerze erneuern & Kapitel 8.9.2 ,Ziindkerze
erneuern” auf Seite 79.

Elektrodenabstand der Ziindkerze mit Flhlerlehre prifen,
ggf. Abstand einstellen.

= Sollwert: 0,6 - 0,7 mm (0.024 - 0.028 in)

Zundkerze vorsichtig von Hand eindrehen.

Gebrauchte Ziindkerze nach Aufsitzen der Dichtflache mit
Zundkerzenschlissel eine weitere 1/8 bis 1/4 Umdrehung
festziehen.
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Einrichten / Umrusten
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Einrichten / Umrusten — StampffuBplatte wechseln

9.1 StampffuBplatte wechseln

® Beim StampffuBplattenwechsel auf eine andere
Breite ausschlielllich Original-Ersatzteile ver-
wenden.

Schutzausristung: B Schutzhandschuhe
B Arbeitsschutzkleidung

1. Maschine gesichert abstellen & Kapitel 6.4 ,Maschine gesi-
chert abstellen” auf Seite 53.

Maschine abkuhlen lassen.

STOP Maschine vorsichtig auf die Laufrollen legen.

B-541-0017

Bild 118

Befestigungsschrauben herausschrauben.

Stampfful’platte abnehmen und Stampffull auf dem Boden
ablegen.

6.  Neue Stampffuldplatte mit den Befestigungsschrauben mon-
tieren, Anziehdrehmoment: 60 bis 70 Nm (44 bis 52 ft-Ibf).

7.  Motordrehzahl priifen, ggf. neu einstellen & Kapitel 8.9.6
~,Motordrehzahl priifen, einstellen* auf Seite 87.

B-541-0090

Bild 119
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Hilfe bei Storungen
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Hilfe bei Storungen — Vorbemerkungen

10.1

Vorbemerkungen

Storungen sind haufig darauf zurtickzufihren, dass die Maschine
nicht richtig bedient oder gewartet wurde. Lesen Sie deshalb bei
jeder Stérung noch einmal gut durch, was Uber richtige Bedienung
und Wartung geschrieben steht.

Kdénnen Sie die Ursache einer Stdrung nicht erkennen oder eine
Stérung anhand der Stérungstabelle nicht selbst beseitigen,
wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.
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Hilfe bei Storungen — Motorstorungen

10.2 Motorstorungen

Storung

Motor springt nicht
an

Motor dreht bei
Betatigung des
Reversierstarters
nicht durch

Starterseil des
Reversierstarters
geht nicht in die
Ausgangsstellung
zurick

Motor bleibt in kiirz-
eren Zeitabstanden
ofter stehen

Mogliche Ursache
Kraftstofftank leer

Kraftstoffanlage verstopft

Motorstoppschalter in Stellung "OFF"

Motordlstand zu niedrig

(Warnleuchte Motordlstand leuchtet)
Zindfunke fehlt

Motorstoppschalter defekt

Kein Kraftstoff im Vergaser

Reversierstarter defekt

Feder gebrochen

Reversierstarter verschmutzt

Vorspannung der Feder zu gering

Feder gebrochen

Kraftstoffanlage verstopft

Tankdeckelbellftung defekt

Schlechte Kraftstoffqualitat

Abhilfe

Prifen, ggf. auffillen
Kraftstoffsieb im Tank reinigen
Kraftstofffilter erneuern

Kraftstoffsieb im Vergaser prifen, rei-
nigen

Durch qualifiziertes Fachpersonal tiber-
prufen lassen

Motorstoppschalter in Stellung "ON"
stellen

Motorélistand priifen, ggf. nachfillen

Zundkerze reinigen, ggf. erneuern

Ziundspule prifen

Durch qualifiziertes Fachpersonal tber-
prifen lassen

Durch qualifiziertes Fachpersonal tiber-
priufen lassen

Kraftstoffzufuhr Gberpriifen

Durch qualifiziertes Fachpersonal tber-
prufen lassen

Reversierstarter erneuern

Reversierstarter erneuern

Reversierstarter reinigen

Vorspannung der Feder Gberprifen, ggf.
einstellen

Reversierstarter erneuern
Kraftstoffsieb im Tank reinigen
Kraftstofffilter erneuern

Kraftstoffsieb im Vergaser prifen, rei-
nigen

Durch qualifiziertes Fachpersonal tiber-
prufen lassen

Tankdeckelbellftung auf Durchlass
prufen, ggf. Tankdeckel erneuern

Kraftstoffqualitat prifen, ggf. Kraftstoff
wechseln

DR6X
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Hilfe bei Storungen — Motorstorungen

Storung Mogliche Ursache Abhilfe
Motor geht nicht auf Gaszug defekt Durch qualifiziertes Fachpersonal Uber-
volle Drehzahl prufen lassen
Gaszugeinstellung falsch Durch qualifiziertes Fachpersonal iiber-
prifen lassen
Luftfilter verstopft Luftfilter reinigen, ggf. erneuern
Motordlstand zu hoch Motordlstand priifen, ggf. Motordl auf

"MAX" ablassen

Ansaugtrakt reinigen

Durch qualifiziertes Fachpersonal tiber-
prifen lassen

Auspuff verstopft Auspuff reinigen
Motor defekt Durch qualifiziertes Fachpersonal tber-
prufen lassen
Vergaser defekt Durch qualifiziertes Fachpersonal tiber-
prifen lassen
Motor lauft unregel- Grundeinstellung Reglerarm verstellt Durch qualifiziertes Fachpersonal tiber-
maRig prufen lassen
Motor bringt zu Zindkerze defekt Ziundkerze prifen, ggf. erneuern
wenig Leistung o " :
Ventilspiel falsch Prifen, ggf. einstellen
Ventil oder Ventilsitz abgenutzt oder Durch qualifiziertes Fachpersonal tiber-
beschadigt prifen lassen
Zylinder, Kolben oder Kolbenringe abge- Durch qualifiziertes Fachpersonal tber-
nutzt prufen lassen
Motor lauft mit Fliehkraftkupplung defekt Durch qualifiziertes Fachpersonal tiber-
hoher Drehzahl, prifen lassen
aber keine Vibra- , e .
tion Mechanischer Defekt Durch qualifiziertes Fachpersonal tber-

prufen lassen

102 DR6X



Hilfe bei Storungen — Abhilfe bei abgesoffenem Motor

10.3 Abhilfe bei abgesoffenem Motor

WARNUNG!
Gehorverlust durch hohe Larmbelastung!

— Personliche Schutzausristung tragen (Gehor-
schutz).

Schutzausrustung: B Gehdrschutz
B Sicherheitsschuhe

1.  Motorstoppschalter in Stellung "OFF" schalten.
. ON
OFF
B-541-0066
Bild 120
2.  Starterklappe 6ffnen.
B-541-0008
Bild 121
A 3. Drehzahlverstellhebel in Stellung "MAX" stellen.
&
B-541-0070
Bild 122
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Hilfe bei Storungen — Abhilfe bei abgesoffenem Motor

2N
oy

540143

Bild 123
. ON
OFF
B-541-0069
Bild 124

ad N

B-541-0007

Bild 125

Reversierstarter 10 bis 20 Mal betatigen.

Motorstoppschalter in Stellung "ON" schalten.

VORSICHT!
Verletzungsgefahr durch unkontrollierte

Maschinenbewegung!
— Laufende Maschine stets festhalten.
— Laufende Maschine stets beaufsichtigen.

Reversierstarter erneut betatigen.

Sollte der Motor nach 3 - 5-Maligem Starten immer noch
nicht anspringen, Starterklappe schlielen und Reversier-
starter erneut betatigen.

Sollte der Motor nach 3 - 5-Maligem Starten immer noch
nicht anspringen, Ziindkerze reinigen.

104
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Ziindkerze reinigen

2

B-541-0050

Bild 126

Schutzausristung: ™  Arbeitsschutzkleidung

B Schutzhandschuhe

B Schutzbrille
Sonderwerkzeug: B 16 mm-Zindkerzenschlissel

Zundkerzenstecker (1) abziehen.

Zundkerze mit 16 mm-Zindkerzenschlussel (2) heraus-
schrauben.

Reversierstarter einige Male betétigen.

VORSICHT!
Gefahr von Augenverletzungen durch

umbherfliegende Partikel!

— Tragen Sie personliche Schutzausris-
tung (Schutzhandschuhe, Arbeitsschutz-
kleidung, Schutzbrille).

Zindkerze mit sauberem Lappen trocknen oder mit Druckluft
trocken blasen.

Zundkerze ggf. mit Drahtburste reinigen.

Zundkerze vorsichtig von Hand eindrehen und nach Auf-
sitzen der Dichtflache mit Ziindkerzenschlissel eine weitere
1/8 bis 1/4 Umdrehung festziehen.

Zundkerzenstecker aufstecken.

Startvorgang wiederholen.
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Entsorgung — Maschine endgiiltig stilllegen

1.1 Maschine endgiiltig stilllegen

Wenn die Maschine nicht mehr eingesetzt werden kann und end-
gultig stillgelegt wird, nachfolgende Arbeiten durchflihren und
Maschine von einem staatlich zugelassenen Verwertungsunter-
nehmen zerlegen lassen.

GEFAHR!
Lebensgefahr durch explodierendes Gas-Luft-

Gemisch!

— Benzin nicht auf heil’e Bauteile gelangen
lassen.

— Rauchen und offenes Feuer ist verboten.

— Benzin von Warmequellen, Funken und andere
Zindquellen fernhalten.

— Benzin nicht verschitten.

— Bauteile, die vorher Benzin enthielten niemals
mit dem Schneidbrenner zerlegen.

WARNUNG!
Gesundheitsgefahr durch Betriebsstoffe!

— Sicherheits- und Umweltvorschriften im
Umgang mit Betriebsstoffen beachten
& Kapitel 3.4 ,,Umgang mit Betriebsstoffen®

auf Seite 23.
Schutzausristung: ™  Arbeitsschutzkleidung
B Sicherheitsschuhe
B Schutzhandschuhe
B Schutzbrille

1. Kraftstofftank entleeren.
2. Ol von Motor und Stampffull ablassen.
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